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INFORMAGOES DE SERVICO

INSTRUCOES GERAIS

A\ CUIDADO

A lampada de halogénio do farol torna-se muito quente enquanto o farol estiver ligado e permanece quente durante
algum tempo apos ter sido desligado. Certifique-se de deixa-la esfriar antes de efetuar os servicos.

» Observe os seguintes itens ao substituir a lAmpada de halogénio do farol.
— Use luvas limpas durante a substituicao da lampada. Nao deixe impressodes digitais na lampada de halogénio, pois
poderao ser formados pontos quentes na lampada, o que causara sua queima.
— Se tocar na lampada com as maos sem protecéo, limpe-a com um pano umedecido com alcool para evitar sua falha
prematura.
— Certifique-se de instalar a capa de borracha apds substituir a lampada.
« Verifique as condigdes da bateria antes de efetuar qualquer tipo de inspecdo que necessite da voltagem correta da
bateria.
* O teste de continuidade pode ser efetuado com os interruptores instalados na motocicleta.
» Os seguintes codigos de cores sdao usados em todo este capitulo:

Bu = Azul G = Verde Lg = Verde Claro R = Vermelho
Bl = Preto Gr = Cinza O = Laranja W = Branco
Br = Marrom Lb = Azul Claro P = Rosa Y = Amarelo
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ESPECIFICACOES
Item Especificagoes
Lampadas | Farol Alto 12V-35W
Baixo 12V-35W
Lanterna traseira/luz do freio 12V -521W
Sinaleira dianteira 12V-15Wx2
Sinaleira traseira 12V-15Wx2
Luz dos instrumentos LED
Indicador da sinaleira LED
Indicador do farol alto LED
Indicador de ponto morto LED
Luz de adverténcia do cavalete lateral LED
Fusiveis Fusivel principal 20A

Fusivel secundario

TM0AXx3,15Ax 1

VALORES DE TORQUE
Corpo do interruptor de ponto morto
DIAGNOSE DE DEFEITOS

Painel de instrumentos

12 N.m (1,2 kg.m)

» Antes de inspecionar o painel de instrumentos, certifique-se de que a bateria, o fusivel secundario (15 A), o fusivel do
relégio/hodémetro (10 A) e o conector 16P do velocimetro estejam em boas condigdes e firmemente conectados.
* Ligue o interruptor de ignicao (ON) e inspecione os seguintes itens:

— Verifique se os indicadores do velocimetro e do tacOmetro retornam a origem.

PAINEL DE

INSTRUMENTOS

TRP1
Ixlxl

it Dkm

o
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O painel de instrumentos nao funciona

Verifique o fusivel secundario (15 A) e o
fusivel do reldgio/hodémetro (10 A) na caixa
de fusiveis.

Fusivel queimado

Normal

Y

Remova o conector 16P do painel de
instrumentos e mecga a voltagem entre o
conector do fio Preto/Marrom e o conector
do fio Verde, pelo lado da fiagao.

Voltagem especificada: Voltagem da bateria

Anormal

-
v

Normal

Y

Remova o conector 16P do painel de
instrumentos e mecga a voltagem entre o
conector do fio Vermelho/Amarelo e o
conector do fio Verde, pelo lado da fiagao.

Voltagem especificada: Voltagem da bateria

Anormal

-
>

-

Normal

Y

Remova o conector 16P do painel de
instrumentos e verifique se existe
continuidade entre o conector do fio Verde,
pelo lado da fiagao, e o terra.

Nao existe
continuidade

Existe cotinuidade

Remova o cabo positivo (+) da bateria e
reinicialize o painel de instrumentos.
Ap0s alguns segundos, conecte o cabo
positivo (+) da bateria e verifique o
funcionamento do painel de instrumentos.

Anormal

s

» Substitua o fusivel.

* Circuito aberto na fiagéo.

» Contato inadequado no terminal do
conector.

* Fiagao em curto.

* Fusivel secundario (15 A) queimado.

* Circuito aberto na fiacao.
» Contato inadequado no terminal do conector.
* Fiagdao em curto.
* Fusivel do relégio/hodémetro queimado
(10 A).
* Fusivel principal.

« Circuito aberto na fiacéo.
» Contato inadequado no terminal do conector.
 Fiagdo em curto.

* Painel de instrumentos defeituoso.
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SUBSTITUICAO DAS LAMPADAS

FAROL

A\ CUIDADO

» A lampada de halogénio do farol torna-se muito quente
enquanto o farol estiver ligado e permanece quente
durante algum tempo apds ter sido desligado.

« Certifique-se de deixa-la esfriar antes de efetuar os
servicos.

Remova a carenagem superior (pagina 2-8).

Solte o conector do soquete do farol.

Remova a capa de borracha.

Solte o retentor e remova o conjunto soquete/lampada do
farol.

ATENCAO

/ RETENTOR
L LAMPADA

/ @§/

CAPA DE BORRACHA

Evite tocar a lampada de halogénio. As impressoes
digitais deixadas na lampada podem criar pontos quentes
e causar sua queima.

Se tocar na lampada com as maos sem protecao, limpe-a
com um pano umedecido com alcool para impedir falhas
prematuras.

Remova a lampada do soquete.

Instale a nova lampada no soquete.

Instale o conjunto soquete/lampada, alinhando suas
lingletas com as ranhuras da unidade do farol.

SINALEIRA

Remova o parafuso e a lente da sinaleira.

Enquanto pressiona a lampada, gire-a no sentido anti-horario
para removeé-la.

Substitua-a por uma nova.

Instale as pecas na ordem inversa da remocao.

NOTA

Durante a instalagado da lente, alinhe sua linglieta com a
ranhura na carcaca da sinaleira.

LAMPADA

LANTERNA TRASEIRA/LUZ DO FREIO

Remova os parafusos e a lente da lanterna traseira/luz do freio.
Enquanto pressiona a lampada, gire-a no sentido anti-horario
e remova-a da lanterna traseira/luz do freio. Substitua-a por
uma nova.

Instale as pecas na ordem inversa da remocéo.

NOTA

Certifique-se de que a guarnicdo de borracha esteja
instalada na posicéo correta.

GUARNICAO
DE BORRACHA

LAMPADA

LENTE PARAFUSOS
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PAINEL DE INSTRUMENTOS
REMOCAO/INSTALACAO
Remova o visor dianteiro (pagina 2-5).

Remova a presilha.

Remova o cabo do velocimetro.

Remova o conector 16P do painel de instrumentos.

Remova as porcas, arruelas e o painel de instrumentos do
suporte.

A instalacéo é efetuada na ordem inversa da remocéo.

NOTA

Verifique na pagina 19-2 o diagnéstico de defeitos do
painel de instrumentos.

INSPECAO
Remova a carcacga do farol (pagina 19-4).

Remova o conector 16P do painel de instrumentos e meca a
voltagem entre o conector do fio Preto/Marrom e o conector
do fio Verde, pelo lado da fiagao.

A voltagem da bateria deve ser indicada com o interruptor de
ignicdo ligado (ON).

Se nao houver voltagem, verifique os seguintes itens:
— Circuito aberto no fio Preto/Marrom
— Fusivel secundario (15 A) queimado

Remova o conector 16P do painel de instrumentos e meca a
voltagem entre o conector do fio Vermelho/Verde e o
conector do fio Verde, pelo lado da fiagao.

A voltagem da bateria deve ser indicada com o interruptor de
ignicao ligado (ON).

Se nao houver voltagem, verifique os seguintes itens:
— Circuito aberto no fio Vermelho/Verde
— Fusivel do relégo/hodémetro (10 A) queimado

CABO DO VELOCIMETRO PRESILHA
CONECTOR PAINEL DE INSTRUMENTOS

CONECTOR 16P

j G |R/Y L

CONECTOR 16P

19-5
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Remova o conector 16P do painel de instrumentos e verifique
se existe continuidade entre o conector do fio Verde, pelo
lado da fiacao, e o terra.

Remova o cabo positivo (+) da bateria e reinicialize o painel
de instrumentos.

Apos alguns segundos, conecte o cabo positivo (+) da bateria
e verifigue o funcionamento do painel de instrumentos.

Se o painel de instrumentos nao funcionar, substitua-o por
um novo.

SENSOR DE VELOCIDADE

INSPECAO

Para teste do sensor de velocidade, o sistema deve estar
energizado, ou seja, a chave de ignicao deve estar ligada
(ON) e o conector 16P deve estar conectado ao painel de
instrumentos.

Levante e apoie a motocicleta com um cavalete apropriado.

Meca a voltagem entre os terminais do fio Branco/Azul (+) e
Verde (-), com o conector acoplado pelo lado da fiagéo.

Com as maos, gire lentamente a roda dianteira.

ATENGAO

CONECTOR 16P

CABO POSITIVO (+)

Em nenhuma circunstancia o fio Branco/Azul (+) podera
ser ligado ao fio Preto/Azul (+) mesmo que
momentaneamente, pois esta conexao podera danificar o
sensor de velocidade.

NOTA

Recomendamos utilizar um multitester analogo e nao o
digital, pois assim poderemos verificar os pulsos do
sensor pela oscilacao do ponteiro. No multitester digital
havera apenas um embaralhamento dos digitos, o que
nao é conclusivo para um teste de funcionamento.

EEC |

CONECTOR 16P

Devem ser indicados pulsos de voltagem de 0 - 12 V.

— Se houver pulsos, inspecione o painel de instrumentos
(pagina 19-5).

— Se nao houver pulsos, verifique quanto a circuito aberto ou
em curto no fio Branco/Azul, e quanto a conexao
inadequada do conector 3P do sensor de velocidade.

Se o fio Branco/Azul e a conexao do conector 3P estiverem
normais, substitua o sensor de velocidade.
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INTERRUPTOR DE IGNI(;.Z\O
INSPECAO

Remova o visor dianteiro (pagina 2-5).
Solte os conectores do interruptor de ignigao.

Verifigue se existe continuidade entre os terminais dos
conectores do interruptor de ignicao, em todas as posigoes.

A continuidade devera existir de acordo com o codigo de
cores mostrado na tabela abaixo:

INTERRUPTOR DE IGNICAO

R Bl
Ligado o0—oO0
Desligado
Trava

REMOCAO/INSTALACAO

Solte os conectores do interruptor de ignigao.

Remova os dois parafusos de fixagao e o interruptor de ignigao.

Instale o interruptor de ignicdo e aperte firmemente os
parafusos de fixacao.

TORQUE: 25 N.m (2,5 kg.m)

INTERRUPTORES DO GUIDAO

NOTA

INTERRUPTOR DE IGN

ICAO

CONECTORES

Para a remocao/instalacdo dos interruptores do guidao,
consulte a pagina 13-19.

Remova o visor dianteiro (pagina 2-5).

Verifique se existe continuidade entre os terminais do
conector em todas as posi¢coes do interruptor, de acordo com
o cédigo de cores mostrado nas tabelas abaixo:
INTERRUPTORES DO LADO DIREITO DO GUIDAO

Solte o conector 6P dos interruptores do lado direito do guidao.

INTERRUPTOR DO MOTOR
BI/R | B/W

Desligado
Run (ligado) Oo0—F°0

INTERRUPTOR DE PARTIDA
BI/W | Y/R

Solto
Pressionado o0——°O0

¥R

>

BIAN

CONECTOR 6P DOS
INTERRUPTORES DO

LADO DIREITO DO GUIDAO

CONECTOR 6P

INTERRUPTORES DO LADO DIREITO DO GUIDAO
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INTERRUPTORES DO LADO ESQUERDO DO GUIDAO
oy o
So_lte~ o conector 9P dos interruptores do lado esquerdo do LG o VBl
guidao.
INTERRUPTOR DE ILUMINACAO Bu Br GR
BI/Br| Br | R/BI 0]

. Bl'Br | LB W

P oo e

H o——o0 o—=o0 CONECTOR 9P DOS

INTERRUPTORES DO LADO
COMUTADOR DO FAROL ESQUERDO DO GUIDAO
Bu 0] W

H (Alto) o0—o0 INTERRUPTORES DO LADO ESQUERDO DO GUIDAO

(N) O—F—0—F7—°0

L (Baixo) o0—20
INTERRUPTOR DA SINALEIRA

] Gr Lb

Esquerda o0—>0

(N)

Direita o0——>0

INTERRUPTOR DA BUZINA
Bl/Bu| Lg

Solto
Pressionado o——o0

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO
DIANTEIRO

Solte os conectores do interruptor da luz do freio dianteiro e
verifique se existe continuidade entre os terminais do
interruptor.

Devera existir continuidade quando a alavanca do freio
dianteiro for acionada e ndo devera existir continuidade
quando a alavanca do freio for liberada.

INTERRUPTOR DA LUZ DO FREIO DIANTEIRO
TRASEIRO

Remova o assento (pagina 2-2).

Solte o conector 2P do interruptor da luz do freio traseiro e
verifique se existe continuidade entre os terminais do
conector.

Devera existir continuidade quando o pedal do freio traseiro
for pressionado e nao devera existir continuidade quando o
pedal for liberado.

CONECTOR 2P
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INTERRUPTOR DA EMBREAGEM

Solte o conector 2P do interruptor da embreagem e verifique
se existe continuidade entre os terminais do interruptor.

Devera existir continuidade quando a alavanca da

embreagem for acionada e nao devera existir continuidade
quando a alavanca for liberada.

INTERRUPTOR DE PONTO MORTO

Remova a tampa do pinhao de transmisséo (pagina 6-3).
Solte o conector do interruptor de ponto morto.

Posicione a transmissdao em ponto morto e verifique se existe
continuidade entre o terminal do fio Verde Claro e o terra.

Devera existir continuidade quando a transmissao estiver em

ponto morto, e ndo devera existir continuidade quando a
transmissao estiver posicionada em qualquer marcha.

INTERRUPTOR DO CAVALETE LATERAL
INSPECAO

Solte o conector 3P do interruptor do cavalete lateral.

Verifique se existe continuidade entre os terminais do
conector.

Devera existir continuidade entre os terminais, de acordo
com o cédigo de cores mostrado na tabela abaixo:

G/W | Y/BI G
Cavalete abaixado o0——oO0
Cavalete recolhido (0] 0]

e
INTERRUPTOR DA EMBREAGEM

INTERRUPTOR DE
PONTO MORTO

CONECTOR 3P DO INTERRUPTOR
DO CAVALETE LATERAL
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REMOCAO/INSTALACAO

Solte o conector 3P do interruptor do cavalete lateral.

Remova o parafuso e o interruptor do cavalete lateral.

Instale o interruptor do cavalete lateral, alinhando o pino do
interruptor com o orificio do cavalete e a ranhura do
interruptor com o pino de fixagdo da mola de retorno do
cavalete lateral.

Instale e aperte firmemente o parafuso do interruptor do
cavalete lateral.

Ligue o conector 3P do interruptor do cavalete lateral.

RELE DA SINALEIRA
REMOCAO/INSTALACAO

Remova o visor dianteiro (pagina 2-5).
Remova o conector 16P do painel de instrumentos.

INSPECAO

Verifique os seguintes itens:

— Condicao da bateria

- Lampadas das sinaleiras queimadas ou fora da
especificacdo

- Fusivel queimado (15 A)

— Funcionamento dos interruptores de ignicao e da sinaleira

- Conectores soltos

Se os itens acima estiverem normais, verifique o seguinte:
Desacople o conector 16P do painel de instrumentos.

Conecte os terminais dos fios Cinza e Preto/Marrom do
conector do relé da sinaleira, utilizando um jumper.

Ligue o interruptor de ignicao (ON) e verifique as luzes das
sinaleiras.

» Se a luz ndo se acender:
Verifiqgue quanto a circuito aberto da fiacao.

CONECTOR 3P DO INTERRUPTOR
DO CAVALETE LATERAL

N
INTERRUPTOR DO
CAVALETE LATERAL

CONECTOR PAINEL DE INSTRUMENTOS

X Gr Bar

CONECTOR 16 P
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» Se a luz se acender:
Verifique se existe continuidade entre o terminal do fio
Cinza do conector do relé e o terra do chassi.

— Se houver continuidade, inspecione quanto a conexodes
inadequadas no conector ou relé da sinaleira defeituoso. : =

— Se nao houver continuidade, verifique se o circuito do fio /<_ Gr
Cinza esta aberto. i

CONECTOR 16 P

BUZINA

Remova o protetor lateral/interno (pagina 2-2).
Solte os conectores da buzina.

Conecte uma bateria de 12 V em boas condigdes diretamente
aos terminais da buzina.

A buzina estara normal se funcionar quando a bateria de 12V
estiver conectada aos terminais da buzina.

BUZINA
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COMO USAR ESTE MANUAL INDICE GERAL

Este manual de servico descreve os INFORMACOES GERAIS
procedimentos de servigo para a XR250
TORNADO (Assento AltO/ Assento Baixo). CHASSI/CARENAGEM/
. - SISTEMA DE ESCAPAMENTO
Siga as recomendacdes da Tabela de
Manutencao (Capitulo 3) para garantir condi¢oes ~
perfeitas de funcionamento da motocicleta. MANUTENCAO
A 12 manutencédo programada é muito SISTEMA DE LUBRIFICACAO
importante, pois ird compensar os desgastes
iniciais que ocorrem durante o periodo de B
amaciamento. SISTEMA DE ALIMENTACAO
Os Capitulos 1 e 3 aplicam-se a toda a = .
motocicleta. O Capitulo 2 apresenta os 12 REMOCAO/INSTALACAO DO MOTOR
procedimentos de remocéao/instalacéo de %
componentes que pode ser necessaria para s CABEQOTENALVULAS
efetuar os servicos descritos nos capitulos ‘é’
subsequentes. < B
= CILINDRO/PISTAO
Os Capitulos 4 a 20 apresentam as pecas da ::J
motocicleta, agrupadas de acordo com sua S | EMBREAGEM/SELETOR DE MARCHAS
¢éo. o
=
Localize o capitulo desejado nesta pagina. Em ALTERNADOR/
seguida, consulte o indice apresentado na EMBREAGEM DE PARTIDA
primeira pagina do capitulo selecionado. .
TRANSMISSAO
A maioria dos capitulos apresenta uma ilustracéao
do sistema ou conjunto, as informacgodes de .
servico e a diagnose de defeitos. As paginas ARVORE DE MANIVELAS/BALANCEIRO
seguintes apresentam procedimentos mais -
detalhados. RODA DIANTEIRA/SUSPENSAOQ/
SISTEMA DE DIRECAO
Se a causa do problema for desconhecida, n .
consulte o Capitulo 21, “Diagnose de Defeitos”. ‘2 RODA TRASEIRA/SUSPENSAO
5
TODAS AS INFORMACOES, ILUSTBACOES, FREIO HIDRAULICO
PROCEDIMENTOS E ESPECIFICACOES
APRESENTADAS NESTA PUB_LICA(;AO SAO
BASEADAS NAS INFORMAGOES MAIS BATERIA/SISTEMA DE CARGA
RECENTES DISPONIVEIS SOBRE O PRODUTO
NO MOMENTO DA APROVACAO DA SISTEMA DE IGNICAO
IMPRESSAO. X o
A MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA <§t 3]
RESERVA-SE O DIREITO DE ALTERAR AS = E PARTIDA ELETRICA
CARACTERISTICAS DO PRODUTO A 0y
QUALQUER MOMENTO E SEM PREVIO 9w
AVISO, SEM QUE ISTO INCORRA EM LUZES/INDICADORES/INTERRUPTORES
QUAISQUER OBRIGACOES. )
NENHUMA PARTE DESTA PUBLICACAO .
PODE SER REPRODUZIDA SEM DIAGRAMAS ELETRICOS
AUTORIZACAO PREVIA POR ESCRITO.
DIAGNOSE DE DEFEITOS

-

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servicos P6s-Venda
Setor de Publicacoes Técnicas
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